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Concerto is characterized by the  
unique tapered shape of its sides,  
widening from bottom to top  
to create a soft, harmonious figure.  
This is a compact armchair that does 
not compromise on comfort.

it — CONCERTO è 
caratterizzata dalla 
particolare forma del 
fianco rastremato che 
si apre dal basso verso 
l’alto creando forme 
morbide e armoniose.  
Una poltrona 
compatta che non 
rinuncia al comfort  
di seduta.  

fr — CONCERTO se 
caractérise par la 
forme particulière 
du côté effilé qui 
s'ouvre de bas en 
haut en créant des 
formes douces et 
harmonieuses.  
Un fauteuil compact 
qui ne renonce pas  
au confort. 

de — CONCERTO 
besticht durch die 
besondere Form seiner 
konisch zulaufenden 
Seitenfläche,  
die sich von unten 
nach oben öffnet 
und damit sanfte und 
harmonische Formen 
entstehen lässt.  
Ein kompakter Sessel, 
der dennoch höchsten 
Sitzkomfort bietet.

es — CONCERTO se 
caracteriza por la 
forma del lateral 
reducido, que se abre 
desde abajo hacia 
arriba y crea formas 
suaves y armoniosas. 
Una butaca compacta 
sin renunciar al 
confort. 
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Master / steel back
Master
Master 

steel back / Master
Master

top / Master
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Master / wooden back
Wood
Master / wooden top / tablet
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Side Backrest

Seat

MASTER MASTER

MASTER WOOD ACOUSTIC

en - Upholstered backrest 
it -  Schienale tappezzato
fr - Dossier rembourré 
de - Gepolsterte Rückenlehne 
es - Respaldo tapizado  

en - Upholstered seat
it -  Sedile tappezzato
fr - Siège rembourré
de - Gepolsterte Sitzfläche
es - Asiento tapizado

en - Upholstered seat  
with visible wooden panel

it -  Sedile tappezzato  
con pannello ligneo a vista

fr - Siège rembourré  
avec panneau en bois apparent

de - Gepolsterte Sitzfläche  
mit sichtbarer Holzplatte

es - Asiento tapizado con panel de 
madera a vista

en - Upholstered seat with visible 
acoustic wooden panel

it -  Sedile tappezzato con pannello 
ligneo acustico a vista

fr - Siège rembourré avec panneau 
acoustique en bois apparent

de - Gepolsterte Sitzfläche mit 
sichtbarer Schallschutzplatte 
aus Holz

es - Asiento tapizado con panel de 
madera acústico a vista

Options
WOODEN TOP MEDIA TOP STEEL BACK WOODEN BACK

CONTRAST STITCHING MICROSPRINGSLOGOS NUMBERING

END-ROW LIGHT

TOP

IN-SEAT POWER TABLET (pag.310) BACK TABLE       (pag.317)

en - Removable  
wooden armrest

it -  Appoggiabraccio  
ligneo removibile

fr - Accoudoir  
en bois amovible

de - Abnehmbare  
Holzarmlehne

es - Reposabrazos de 
madera removible

en - Multimedia-ready 
armrest

it -  Appoggiabraccio 
predisposto per 
multimedia

fr - Accoudoir conçu  
pour le multimédia

de - Multimedia-fähige 
Armlehne

es - Reposabrazos prepa-
rado para multimedia

en - Wooden back of 
backrest 

it -  Retroschienale ligneo
fr - Arrière dossier  

en bois
de - Rückenlehne  

aus Holz 
es - Parte trasera del 

respaldo de madera 

en - Back of backrest in 
varnished sheet metal

it -  Retroschienale in          
lamiera verniciata

fr - Arrière dossier  
en tôle peinte

de - Rückenlehne aus 
lackiertem Blech

es - Parte trasera del 
respaldo de chapa 
pintada

en - Contrast stitching
it -  Cuciture in contrasto
fr - Coutures contrastées
de - Ziernähte in  

Kontrastfarbe
es - Costuras en contraste

en - Seat with  
micro-springs

it -  Sedile con  
micromolle

fr - Siège avec petits 
ressorts

de - Sitzfläche  
mit Mikrofedern

es - Asiento con  
micromuelles

en - Custom embroidery
it -  Ricamo  

personalizzato
fr - Broderie  

personnalisée
de - Kundenspezifische 

Stickerei
es - Bordado  

personalizado

en - Embroidered seat and 
row numbers

it -  Numazione posto e 
fila ricamati

fr - Numérotation brodée 
des sièges et des 
rangées

de - Eingestickte Sitz- und  
Reihennummerierung

es - Números de asiento y 
fila bordados

en - Side-mounted  
anti-panic foldaway 
writing tablet

it -  Tavoletta antipanico a 
scomparsa sul fianco

fr - Tablette anti-panique 
rabattable sur le côté

de - Seitlich einklappbares 
Anti-Panik-Schreibpult

es - Pala de escritura 
antipánico abatible en 
el lateral

en - Seatback anti-panic 
writing tablet

it -  Tavolino antipanico  
sullo schienale

fr - Tablette anti-panique 
sur le dossier

de - Anti-Panik-Schreibpult 
an der Rückenlehne

es - Mesita antipánico en 
la parte trasera del 
respaldo

en - End-of-row lights
it -  Luce fine fila
fr - Lumière en bout  

de rangée
de - Leuchte am Ende  

der Reihe
es - Luz fin de fila

en - Removable  
upholstered armrest

it -  Appoggiabraccio  
tappezzato removibile

fr - Accoudoir  
rembourré amovible

de - Abnehmbare  
gepolsterte Armlehne

es - Reposabrazos  
tapizado removible

en - Sides with  
electrical outlet

it -  Fianco predisposto 
per presa elettrica

fr - Côté préparé pour la 
prise électrique

de - Seitenteil mit Vorbe-
reitung für Steckdose

es - Lateral preparado 
para toma de cor-
riente
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en - Single-piece upholstered sides
it -  Fianco monolitico tappezzato
fr - Côté monolithique rembourré
de - Monolithisches,  

gepolstertes Seitenteil
es - Lateral monolítico tapizado



Maximum recommended
step height 40 cm

Maximum inclination 5o

Radius > 20 mt.
For version with width of 
cm 54/56 (min. 100 seats)

Radius 5-20 mt.
For version with width of cm 56 
(min. 100 seats)

Radius < 5 mt.
For version with width of 
cm 54/56 (double side)
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steel back / Master
   Master

  glass support / Master
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36010 Carré VI Italy 
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